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FORMULARZA -TLUMACZENIA POMOCNICZE
Urzad Miejski

w Zmigrodzie

Podstawa prawna

1.Art. 3ust. 1 pkt 1-4, art. 4, art. 5, art. 6, art. 7, art. 8 ust.1, art. 9 ustawy z dnia 4 kwietnia 2019 r. o]
przedktadaniu niektérych dokumentoéw urzedowych wpanstwach cztonkowskich Unii Europejskiej.

2.Art. 7 Rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego | Rady (UE) 2016/1191 z dnia 6 lipca 2016 r. w sprawie
promowania swobodnego przeptywu obywateli poprzez uproszczenie wymogéw dotyczacych przedkitadania
okreslonych dokumentéw urzedowych w Unii Europejskiej i zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 1024/2012.

Wymagane dokumenty

1.Wniosek o wydanie ttumaczenia pomocniczego do odpiséw skréconych aktéw urodzen/matzenstw/zgonéw
-zatgcznik nr 1,

2.Wniosek o wydanie ttumaczenia pomocniczego do zaswiadczenia o stanie cywilnym
-zatgcznik nr 2,

3.Wniosek o wydanie ttumaczenia pomocniczego do zaswiadczenia o zdolnosci prawnej do zawarcia
matzenstwa
-zatgcznik nr 3 oraz dokument tozsamosci Wnioskodawcy (dowéd osobisty lub paszport) —do wglgdu

Wielojezyczny standardowy formularz —ttumaczen pomocniczych wydawany jest na wniosek osoby
uprawnionej do otrzymania dokumentéw opisanych odpowiednio w procedurze USC-18 (Wydawanie odpiséw
zrejestru stanu cywilnego), USC-19 (Wydawanie zaswiadczen stwierdzajgcych,ze zgodnie zprawem polskim
mozna zawrze¢ matzenstwo), USC-20 (Wydawanie zaswiadczenia o stanie cywilnym)

Jednostka odpowiedzialna
Urzad Stanu Cywilnego w Zmigrodzie — | pietro, pokdj nr 10, tel. 71 385 30 57 wew. 10
Optay

Za wydanie wielojezycznego standardowego formularza wnosi sie optate w wysokosci 17 zt.
Dowdd zapfaty naleznej optaty nalezy dotgczy¢ do wniosku.

Opfate skarbowg nalezy dokonac w kasie urzedu pokdj nr 7 (parter) lub przelewem na konto Urzedu Miejskiego
w Zmigrodzie, Plac Wojska Polskiego 2 — 3, 55-140 Zmigréd, Nr 97 9598 0007 0000 0361 2000 0001. Oryginat
dowodu zapfaty naleznej optaty skarbowej nalezy dotgczy¢ do wniosku.

Forma zalatwienia sprawy

Wydanie  wielojezycznego  standardowego  formularza  (dot.  odpiséw  skréconych  aktéw
urodzen/maitzenstw/zgondw, zaswiadczenia o stanie cywilnym, zaswiadczenia o zdolnosci prawnej do
zawarcia maitzenstwa)

Termin zatatwienia sprawy

1.W przypadku gdy wniosek o wydanie formularza zostat zlozony jednoczes$nie z wnioskiem o wydanie
dokumentu urzedowego, do ktérego ma by¢ zatgczony wielojezyczny formularz, wielojezyczny formularz
wydaje sie jednoczesnie z dokumentem urzedowym, do ktérego jest zatgczany wielojezyczny formularz.
Odpowiednio do 7 lub 10 dni roboczych.



2.W przypadku gdy wniosek o wydanie formularza zostat ztozony po wydaniu dokumentu urzedowego, do
ktérego ma by¢ zatgczony wielojezyczny formularz, wielojezyczny formularz wydaje sie bez zbednej zwioki,
nie pozniej jednak niz w terminie 7 dni od dnia ztozenia wniosku o jego wydanie.

Tryb odwotawczy
Nie dotyczy
Informacje dodatkowe dla klienta

1.Wielojezyczny standardowy formularz zatgcza sie wytgcznie do dokumentéw urzedowych wydanych
z rejestru stanu cywilnego po dniu 1 marca 2015r.

2.Whnioski o wydanie wielojezycznego standardowego formularza—ttumaczenpomocniczych dot. odpisow
skréconych aktéw urodzen/matzenstw/zgondw, zaswiadczeno stanie cywilnym, zaswiadczen o zdolnosci
prawnej do zawarcia matzehAstwa mozna ztozy¢:

a)jednoczesnie z wnioskiem o wydanie dokumentu urzedowego, do kiérego ma by¢ zatgczony wielojezyczny
formularz;
b)po wydaniu dokumentu urzedowego, do ktérego ma by¢ zatgczony wielojezyczny formularz

3.Wniosek o wydanie wielojezycznego formularza sktada sie w postaci odpowiedniej do postaci wniosku o
wydanie dokumentu urzedowego, do ktdrego ma by¢ zatgczony wielojezyczny formularz. Wniosek o wydanie
wielojezycznego formularza sktadany w postaci elektronicznej opatruje sie kwalifikowanym podpisem
elektronicznym, podpisem zaufanym albo podpisem osobistym.

4.W przypadku gdy wniosek o wydanie formularza zostat ztozony po wydaniu odpisu aktu stanu cywilnego
(urodzenia, matzenstwa, zgonu), zaswiadczenia ostanie cywilnym lub zaswiadczeniao zdolnosci prawnej do
zawarcia matzenstwazagranicg, do ktérego ma by¢ zatgczony wielojezyczny formularz, do wniosku zatgcza
sie oryginat dokumentu, do ktérego ma by¢ zatgczony wielojezyczny formularz. Oryginat ten zostanie zwrécony
whnioskodawcy wraz z wydaniem wielojezycznego formularza.

Zatacznik:

Zatgcznik Nr 1 do Kl nr USC-27- wniosek o wydanie wielojezycznego standardowego formularza —ttumaczenie
pomocniczedoodpisow skréconych aktéw urodzen/matzenstw/zgondw

Zatgcznik Nr 2 do Kl nr USC 27- wniosek o wydanie wielojezycznego standardowego formularza —ttumaczenie
pomocniczedozaswiadczenia o stanie cywilnym

Zatgcznik Nr 3 do Kl nr USC-27 —wniosek o wydanie wielojezycznego standardowego formularza —ttumaczenie

pomocnicze do zaswiadczenia o zdolnosci prawnej do zawarcia matzenstwaza granica.

Zatwierdzit: Kierownik USC Edyta Ctapka
Zatwierdzit wprowadzanie do SZJ: Petnomocnik ds. SZJ Joanna Monastyrska.



Zatgcznik Nr 1 do Kl nr USC-27

NI SPrawy .......cccceeveeneeeeeennns F—
MIGrOd, ..o

Whiosek o wydanie wielojezycznego standardowego formularza —tlumaczenie pomocnicze dot.
odpisow skréoconych aktow urodzen/matzenstw/zgonéw

Adres do korespondencji

Kierownik Urzedu Stanu Cywilnego
w Zmigrodzie.

Prosze o wydanie Wielojezycznego standardowego formularza ttumaczenia odpisu skréconego aktu

urodzenia/matzenstwa/zgonu*

N NMAZWISKO: ...ttt e e et e e e e ettt e e e ettt e oo e he e e e e e R et e e e e e e a e e e e e e e n e e e e e e nnree e e e e e e e e e nr s
(imie i nazwisko osoby, ktdrej dotyczy dokument)

w jezyku*: angielskim (en), butgarskim (bg), czeskim (cs), chorwackim (hr), duriskim (da), estoriskim (et),

finskim (fi), francuskim (fr), Gaelic_PL (ga), greckim(el), hiszpanskim(es), litewskim(lt), totewskim (lv),

maltariskim (mt), niderlandzkim (nl), niemieckim (de), portugalskim (pt), rumuriskim (ro), stowackim (sk),

stoweriskim (sl), szwedzkim(sv), wegierskim (hu), wioskim (it).

** Odpis skrécony aktu urodzenia/matzenstwa/zgonu*
seria i Nrblankietu ...

zostat sporzgdzony W dNiU........o.oooiiiiiiiiee e

data i podpis wnioskodawcy

Zataczniki:

1.Dowdd zaptaty naleznej opfaty.

2.0ryginat odpisu aktu stanu cywilnego, do ktérego ma by¢ zatgczony wielojezyczny formularz

—w przypadku gdy odpis aktu zostat wydany wczesniej. (Oryginat ten zostanie zwrécony wnioskodawcy wraz
z wydaniem wielojezycznego formularza).

*wiasciwe podkresli¢

** prosze wypehi¢ tylko gdy do wniosku zostaje dotgczony oryginat odpisu aktu, ktéry zostat wydany
wczesniej.

UWAGA: Wielojezyczne standardowe formularze ttumaczenia odpiséw wydawane sg tylko do odpiséw aktow
stanu cywilnego wydanych od 1 marca 2015 roku z Rejestru Stanu Cywilnego.

Potwierdzam odbiér Zgdanego dokumentu.

data i podpiswnioskodawcy



Zatgcznik Nr 2 do Kl nr USC-27

NI SPrawy .......cccceeveeneeeeeennns F—
MIGrOd, ..o

Whiosek o wydanie wielojezycznego standardowego formularza —tlumaczenie pomocnicze dot.
Zaswiadczenia o Stanie Cywilnym.

Adres do korespondencji

Kierownik Urzedu Stanu Cywilnego
w Zmigrodzie.

Prosze o wydanie Wielojezycznego standardowego formularza ttumaczenia zaswiadczenia o stanie cywilnym
(E= T 4 F= FAT 1T (o OO PEUPPPT PRI

(imie i nazwisko osoby, ktérej dotyczy dokument)
w jezyku*: angielskim (en), butgarskim (bg), czeskim (cs), chorwackim (hr), duriskim (da), estonskim (et),
finskim (fi), francuskim (fr), Gaelic_PL (ga), greckim(el), hiszpanskim(es), litewskim(lt), totewskim (lv),
maltariskim (mt), niderlandzkim (nl), niemieckim (de), portugalskim (pt), rumuriskim (ro), stowackim (sk),
stoweriskim (sl), szwedzkim(sv), wegierskim (hu), wioskim (it).

** Zaswiadczenie o stanie cywilnym
seria i Nrblankietu ...,

zostato SpOrzgdzone W dNiU..........eeeeeeeiie e eeee e

data i podpis wnioskodawcy

Zatgczniki:

1.Dowdd zaptaty naleznej opfaty.

2.0ryginat zadwiadczenia o stanie cywilnym, do ktérego ma by¢ zataczony wielojezyczny formularz —w
przypadku gdy zaswiadczenie zostato wydane wczesniej. (Oryginat ten zostanie zwrécony wnioskodawcy
wraz z wydaniem wielojezycznego formularza).

*wiasciwe podkresli¢

** prosze wypetni¢ tylko gdy do wniosku zostaje dotgczony oryginat zaswiadczenia o stanie cywilnym, ktory
zostat wydany wczesnie;.

UWAGA: Wielojezyczne standardowe formularze tlumaczenia zaswiadczen wydawane sg tylko do
zaswiadczen wydanych od 1 marca 2015 roku z Rejestru Stanu Cywilnego.

Potwierdzam odbidr zgdanego dokumentu.

data i podpiswnioskodawcy



Zatgcznik Nr 3 do Kl nr USC-27

NI SPrawy .......cccceeveeneeeeeennns F—
MIGrOd, ..o

Whiosek o wydanie wielojezycznego standardowego formularza —tlumaczenie pomocnicze dot.
Zaswiadczenia o zdolnosci prawnej do zawarcia matzenstwa za granica.

Adres do korespondencji

Kierownik Urzedu Stanu Cywilnego
w Zmigrodzie.

Prosze o wydanie Wielojezycznego standardowego formularza ttumaczenia zaswiadczenia o zdolnosci

prawnej do zawarcia matzenstwa za granicg

[ E= T 4 F= FA T 1 o PP PPPPPPPPP
(imie i nazwisko osoby, ktdrej dotyczy dokument)

w jezyku*: angielskim (en), butgarskim (bg), czeskim (cs), chorwackim (hr), duriskim (da), estoriskim (et),
finskim (fi), francuskim (fr), Gaelic_PL (ga), greckim(el), hiszpanskim(es), litewskim(lt), totewskim (lv),
maltariskim (mt), niderlandzkim (nl), niemieckim (de), portugalskim (pt), rumuriskim (ro), stowackim (sk),
stoweriskim (sl), szwedzkim(sv), wegierskim (hu), wioskim (it).

** Zaswiadczenie o zdolnosci prawnej do zawarcia matzenstwa za granicg
seria i Nrblankietu ...

zostato SpOrzgdzone W dNiU..........eeeeeeeiie e eeee e

data i podpis wnioskodawcy

Zataczniki:

1.Dowdd zaptaty naleznej opfaty.

2.0ryginat zaswiadczenia o zdolnosci prawnej do zawarcia matzenstwa za granicg, do ktérego ma by¢
zatgczony wielojezyczny formularz —w przypadku gdy zaswiadczenie zostato wydane wczesniej. (Oryginat ten
zostanie zwrécony wnioskodawcy wraz z wydaniem wielojezycznego formularza).

*wiasciwe podkresli¢
** prosze wypetni¢ tylko gdy do wniosku zostaje dotgczony oryginat zaswiadczenia o zdolnosci prawnej do
zawarcia matzenstwa za granicg ktéry zostat wydany wczesniej.

UWAGA: Wiejezyczne standardowe formularze ttumaczenia zaswiadczen wydawane sg tylko do zaswiadczen
wydanych od 1 marca 2015 roku z Rejestru Stanu Cywilnego.

Potwierdzam odbiér Zgdanego dokumentu.

data i podpis wnioskodawcy



